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Allgemeine Informationen

Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin,

wir freuen uns, dass Sie sich für ein Jinbei EFD-150 LED-Dauerlicht entschieden haben. Mit dem Jinbei EFD-150 
haben Sie ein fernbedienbares LED-Dauerlicht mit Bowens S-type Bajonett erworben, das sich ideal für 
Foto- und Videoaufnahmen im Studio einsetzen lässt, da es auch über Akku betrieben und per App gesteuert werden kann.

i Um die Leistungsfähigkeit des LED-Dauerlichts voll auszunutzen, lesen Sie bitte vor Inbetriebnahme des Ge-

rätes die in dieser Bedienungsanleitung befindlichen Hinweise und Informationen sorgfältig durch. Die Be-
triebssicherheit und die Funktion des Gerätes können nur dann gewährleistet werden, wenn sowohl die Warn- als 
auch die Sicherheitshinweise aus dieser Bedienungsanleitung beachtet werden. Wir übernehmen keine Haftung für 
Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch bzw. fehlerhafte Bedienung entstehen.

i Bitte stellen Sie sicher, dass alle Personen, die dieses Gerät bedienen, die Bedienungsanleitung gelesen und 

verstanden haben. Bei Weitergabe / Verkauf dieses Gerätes an Dritte übergeben Sie die Bedienungsan- 
leitung bitte an diese Person. Bewahren Sie Ihr Handbuch sorgfältig und an einem sicheren Platz auf. 

Eine Jinbei Produktübersicht finden Sie auf www.jinbei-deutschland.de

In unserem Newsletter informieren wir Sie 
über Neuheiten, Aktionen und 
Firmware-Updates.

www.jinbei-deutschland.de
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Wichtige Kennzeichnungen am Gerät

----------------------------------------------------------------------------------------

Die WEEE-Richtlinie 2012/19/EU (Elektro- und Elektronik-Abfall) dient der Vermeidung von Abfällen von 
Elektro- und Elektronikgeräten und der Reduzierung solcher Abfälle durch Wiederverwendung, Recycling 
und anderer Formen der Verwertung. 
Dieses Gerät darf nur bei einer örtlichen Entsorgungsstelle entsorgt werden oder senden Sie es uns zu. Wir 

werden das Gerät kostenlos umweltgerecht für Sie entsorgen.

Die sogenannte RoHS-Richtlinie mit der Nummer 2011/65/EU dient der Beschränkung der Verwendung be-
stimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten. Sie betrifft unter anderem sechs Stoffe:

Blei (Pb), Quecksilber (Hg), sechswertiges Chrom (Cr VI), Cadmium (Cd), polybromierte Biphenyle (PBB) und poly- 
bromierte Diphenylether als Flammenhemmer (PBDE). Alle genannten Stoffe dürfen die maximal zulässige Höchst-
konzentration von 0,1 Prozent nicht überschreiten.

Durch regelmäßige Untersuchungen und Tests stellen wir weiterhin sicher, dass die verwendeten Bauteile stets 
den Richtlinien entsprechen und die Produktion, soweit sie dem Stand der Technik entspricht, umweltfreundlich 
verläuft.

RoHS

Weltweite Verwendung von Funkfrequenzen
Das Jinbei EFD-150 LED-Dauerlicht arbeitet auf dem lizenzfreien 2,4 GHz ISM Frequenzband für
SRD-Funk (Short Range Devices). Dieses Frequenzband darf in den meisten Teilen der Welt verwendet 

werden. Regionale Einschränkungen können vorkommen.

Hinweis: 
Siehe die nationalen Bestimmungen für die Region, in der das EFD-150 LED-Dauerlicht verwendet werden soll. 
Stellen Sie sicher, dass diese eingehalten werden.

EU-Konformitätserklärung
Hiermit erklärt Jinbei, dass das Funkgerät vom Typ Jinbei EFD-150 die Richtlinie 2014/53/EU erfüllt.

Der vollständige Wortlaut der EU-Konformitätserklärung steht unter der folgenden Internetadresse zur 
Verfügung: https://www.jinbei-deutschland.de/egk/efd-150
----------------------------------------------------------------------------------------

https://www.jinbei-deutschland.de/egk/efd-150
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Warnhinweise

ACHTUNG LEBENSGEFAHR!

Öffnen Sie niemals das Gehäuse des LED-Dauerlichts. Es liegt Hochspannung an und es droht die Gefahr eines 
lebensgefährlichen Stromschlags. 

Bitte betreiben Sie das Gerät nur an einem sicheren, geerdeten Netz, wenn Sie das Netzkabel verwenden. 

Bitte arbeiten Sie nur mit trockenen Händen mit dem Gerät. Das Arbeiten mit nassen Händen ist lebens- 
gefährlich und kann zu Schäden am Gerät führen.

Stellen Sie ein Problem am LED-Dauerlicht fest, wenden Sie sich sofort an Ihren Jinbei Händler.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung einschließlich der Warn- und Sicher-
heitshinweise durch.

Bitte beachten Sie, dass das Gerät nicht spritzwassergeschützt ist.

Bitte beachten Sie, dass Sie vor allem in der Baby- und Kleinkinder-Fotografie das LED-Dauerlicht nur mit 
aufgesetzter Softbox verwenden und einen Sicherheitsabstand von mindestens zwei Meter zum Baby / 
Kleinkind einhalten.

Warn- und Sicherheitshinweise
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Das Gerät darf nur von autorisiertem und qualifiziertem Personal gewartet oder repariert werden! Verände-
rungen oder Umbauten am Gerät sind verboten.

Bitte achten Sie darauf, dass die Lüftungsschlitze des Geräts bei Gebrauch nicht verdeckt sind. Ansonsten 
können das Gerät selbst, sowie leicht brennbare Materialien in der Nähe entflammen. 

Bitte beachten Sie, dass das LED-Dauerlicht im Betrieb heiß werden kann. Bitte fassen Sie das Gerät 
während oder unmittelbar nach dem Betrieb nicht an. Lassen Sie das Gerät erst abkühlen, bevor Sie es 
zum Transport oder für die Lagerung verpacken. 

Bitte entfernen Sie für die Lagerung oder den Transport den Lichtformer und trennen Sie das Gerät 
vom  Netz. Zum Trennen des Geräts vom Stromnetz ziehen Sie bitte am Stecker des Netzkabels und niemals 
am Kabel.

Bitte verwenden oder verwahren Sie das Gerät nicht an Orten, an denen es Feuchtigkeit oder starken Tem-
peraturschwankungen ausgesetzt ist. Beides kann zur Bildung von Kondenswasser und damit zu Schäden 
im Inneren des Gerätes führen. 

Bitte halten Sie das Gerät fern von Wasser und anderen Flüssigkeiten. Bitte vermeiden Sie, dass Spritzwasser 
auf das Gerät trifft.

Bitte verwahren oder verwenden Sie das Gerät nicht an Orten, an denen es starken elektromagnetischen  
Feldern oder Staub ausgesetzt ist. Halten Sie das Gerät von weiteren Störquellen fern.

Bitte verwenden oder verwahren Sie das Gerät nicht in Umgebungen mit entzündlichen Gasen oder ent-
flammbaren Flüssigkeiten.

Bitte lagern Sie keine brennbaren Materialien wie Dekorationsstoffe, -papier oder ähnliches in unmittelbarer 
Umgebung des Geräts. 

Warn- und Sicherheitshinweise



Fot
6 7

Bitte stecken Sie keine Metallteile in das Gerät.

Bitte bringen Sie das LED-Dauerlicht auf einem Stativ mit ausreichender Tragkraft an und stellen Sie 
das Stativ kippsicher und rutschfest auf.

Vergewissern Sie sich bitte, dass der Neiger fest angezogen ist, bevor Sie das Gerät nutzen und Zubehör an 
ihm anschließen.

Bitte achten Sie bei Netzbetrieb auf herunterhängende Kabel. Sorgen Sie dafür, dass niemand über sie 
stolpern kann. Achten Sie darauf, dass die Kabel nicht mit spitzen oder heißen Gegenständen in 
Berührung kommen. Beschädigte Kabel tauschen Sie bitte sofort aus.

Zum Transport oder für die Lagerung setzen Sie bitte die Schutzkappe auf das LED-Dauerlicht.

Vorsicht: Dieses Produkt gibt möglicherweise gefährliche optische Strahlung ab. Schauen Sie nicht in die 
Betriebsleuchte, dies kann für das Auge schädlich sein.

Warn- und Sicherheitshinweise
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Teilebezeichnung
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1) Tragegriff
2) LC-Display
3) Einstellknopf
4) Lichteffekt-Modustaste
5) Lichteffekt-Starttaste
6) Lüfter-Taste
7) Funksignal-/Bluetooth*-Taste

8) Netzkabel-Anschluss
9) Akkuadapter-Anschluss
10) Ein-/Ausschalter
11) Neiger-Feststellung
12) Lampenstativ-Verriegelung
13) LED
14) Bajonett-Entriegelung
15) Schirmhalter
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Betrieb
1) Allgemeine Hinweise zur Inbetriebnahme
• Prüfen Sie bitte den Lieferumfang auf Vollständigkeit: 

1x Jinbei EFD-150 LED-Dauerlicht, 1x Netzkabel, 1x Schutzkappe, 1x Bedienungsanleitung
• Vor der ersten Inbetriebnahme lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung komplett durch

und beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.
• Montieren Sie das LED-Dauerlicht auf ein Lampenstativ. Arretieren Sie es mit Hilfe der 

Lampenstativ-Verriegelung [12]. Die Neigung des LED-Dauerlichts passen Sie mit der Neiger-
Feststellung [11] an.

16

Display-Anzeigen 

19

20

16) Funksignal
17) Gruppe (A - J / L / O / P / Q / S / U)
18) Kanal (00 - 31)
19) Einstellbare Leistung
20) Farbtemperatur
21) Lichteffekt
22) Bluetooth*-Anzeige
23) Lüfteranzeige
24) Netzanschlussanzeige
25) Akkuzustandsanzeige

21

17 18

22
23
24
25
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Betrieb
• Setzen Sie den gewünschten Lichtformer / Blitzschirm auf. Das LED-Dauerlicht ist mit einem Schirmhalter für 

Reflex-/Durchlichtschirme und dem Bowens S-type Bajonett [b] für die Verwendung von unterschiedlichsten
Lichtformern (Softboxen, Reflektoren, Beauty Dishes etc.) ausgestattet.

• Setzen Sie den Lichtformer mit den drei Bajonettstiften [c] in die entsprechenden Aussparungen am LED- 
  Dauerlicht ein und verriegeln ihn durch eine kurze Drehung nach rechts, bis er hörbar einrastet.

• Zum Entfernen des Lichtformers ziehen Sie die Taste für die-Bajonett-Entriegelung [a] nach hinten, drehen Sie 
den Lichtformer nach links und ziehen Sie ihn nach vorne ab.

• Für die Stromversorgung schließen Sie das Netzkabel am Netzkabel-Anschluss [8] an.
• Zum Einschalten stellen Sie anschließend den Ein-/Ausschalter [10] auf „I“. Das Display [2] schaltet sich ein und 

die Netzanschlussanzeige [24] erscheint auf dem Display [2].
• Wählen Sie die verschiedenen Gerätefunktionen aus (s. Seite 11 ff).
• Zum Ausschalten stellen Sie anschließend den Ein-/Ausschalter [10] in die Position „O“, das Display [2] schaltet sich 

aus. 
• Lassen Sie das Gerät bitte abkühlen, bevor Sie es für Transport oder Lagerung verpacken. Entfernen Sie ggf. 

Lichtformer oder Schirm, trennen Sie das LED-Dauerlicht vom Stromnetz und setzen Sie die Schutzkappe auf.
• Benutzung mit wiederaufladbaren V-Mount Akkus: Schließen Sie den/die (nicht im Lieferumfang enthaltenen) Akku(s) über 

den dafür vorgesehenen Adapter (ebenfalls nicht im Lieferumfang enthalten) an den Anschluss am LED-Dauerlicht [9] und 
stellen Sie den Ein-/Ausschalter [10] auf das Symbol „II", um das LED-Licht einzuschalten.  Im Display [2] erscheint die 
Akkuzustandsanzeige [25].  

a

a) Bajonett-Entriegelung
b) Bowens S-type Bajonett
c) Bajonettstifte

cb

10
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• Bitte beachten Sie beim Einsatz von Funkfernbedienungen, dass für eine korrekte Funktion an jedem eingesetzten 
LED-Dauerlicht und an der Fernbedienung jeweils der Funkkanal und die Gruppe identisch eingestellt sein muss.

• Bitte beachten Sie, dass die von diesen Geräten verwendete Funkfrequenz (2,4 GHz) mit anderen Anwendern /
Geräten geteilt wird. Störungen sind auf Grund dessen nicht auszuschließen. Wechseln Sie ggf. den Funkkanal,
um Störungen zu vermeiden. 

Bedienung

Hinweise für die Verwendung mit Jinbei Funkfernbedienungen
Mit den Jinbei Fernbedienungen EF-RC, TR-Q7 oder TR-V6 schalten Sie das Jinbei EFD-150 LED-
Dauerlicht-Leuchten ein oder aus bzw. stellen deren Leistung ein.

1) Einstellung des Funksignals
• Um das LED-Licht mit einer Fernbedienung zu betreiben oder mehrere LED-Lichter gleichzeitig anzusteuern, können Sie 

das Funksignal durch kurzes Drücken der Funksignal-/Bluetooth*-Taste [7] und Drehen des Einstellknopfes [3] einstellen. 
Die Funksignal-Anzeige [16] blinkt dabei.

• Es gibt hier drei Einstellungen, „6“, „P“ und „Off“: Mit dem Signal „6“ lässt sich das LED-Licht mit der kompatiblen Jinbei TR-
V6 steuern. Mit dem Signal „P“ ist ihr LED-Licht kompatibel zur LED-Funkfernbedienung EF-RC und zum Funksender TR-
Q7. „Off“ zeigt das ausgeschaltete Funksignal an.

• Durch erneutes Drücken der Funksignal-/Bluetooth*-Taste [7] fängt die Gruppenanzeige [17] an zu blinken und Sie können 
mithilfe des Einstellknopfes [3] eine von 16 Gruppen einstellen (A – J / L / O / P / Q / S / U).

• Ein erneutes Drücken der Funksignal-/Bluetooth*-Taste [7] bringt die Kanalanzeige [18] zum Blinken und Sie können 
mithilfe des Einstellknopfes [3] einen von 32 Kanälen (00 – 31) einstellen.

• Bestätigen Sie die Einstellungen durch Drücken des Einstellknopfes [3].  

2) Hinweise zur Fernbedienung
Für die Fernbedienung per Funk über den integrierten Funkempfänger (2,4 GHz) des LED-Dauerlichts benötigen Sie 
eine der kompatiblen, separat verfügbaren Jinbei Funkfernbedienungen EF-RC oder alternativ TR-Q7 oder TR-V6.
3)  Hinweise zum Funkbetrieb 



2) Einstellung der Leistung
• Drehen Sie nach dem Einschalten den Einstellknopf [3] im Uhrzeigersinn, um die Helligkeit zu erhöhen, und gegen den 

Uhrzeigersinn, um die Helligkeit [19] zu verringern.
• Die Helligkeit kann zwischen 0 % und 100 % in 1 %-Schritten eingestellt werden.

Bedienung

3) Lichteffekte
• Sie können mithilfe des LED-Dauerlichts verschiedene Lichteffekte darstellen. Drücken Sie dafür kurz die Lichteffekt-

Modustaste [4] und das Symbol [21] auf dem Display beginnt zu blinken. Mit dem Einstellknopf [3] können Sie nun 
zwischen den verschiedenen Modi wählen:

1: TV-Flimmern
2: Flackernde Glühbirne
3: Feuerwerk
4: Gewitter-Modus 1 (kurz)
5: Gewitter-Modus 2 (mittel)
6: Gewitter-Modus 3 (lang)
7: Blink-Modus 1 (niedrige Frequenz)
8: Blink-Modus 2 (mittlere Frequenz)
9: Blink-Modus 3 (hohe Frequenz)

Zum Bestätigen des ausgewählten Lichteffekts drücken Sie kurz den Einstellknopf [3].
• Modus 1 und 2 laufen kontinuierlich ab, Modus 3, 4, 5, 6, 7, 8 und 9 spielen kurze Lichtsequenzen ab. Um diese zu 

starten, drücken Sie kurz die Lichteffekt-Starttaste [5].
• Zum Ausschalten der Lichteffekte drücken Sie für 2 Sekunden die Lichteffekt-Modustaste [4], bis das Symbol [21] auf dem 

Display verschwindet.

12
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Bedienung
4) Lüfter
• Sie können das Lüftungssystem des LED-Lichtes an- oder ausschalten. Drücken Sie dazu kurz die Lüfter-Taste [6]. Das 

Symbol [23] erscheint im Display bei eingeschalteter Lüftung und verschwindet, wenn man sie ausschaltet.
• Beachten Sie, dass das LED-Licht bei ausgeschalteter Lüftung nur mit einer maximalen Leistung von 30 % betrieben 

werden kann, um es vor Überhitzung zu schützen. Diese verringerte Leistung wird dennoch als 100 % Leistung 
angezeigt.

5) Bluetooth*/App-Bedienung
• Laden Sie die Jinbei App für iOS oder Android über die unten stehenden QR-Codes herunter (iOS 9.0 oder höher, 

Android 5.0 oder höher). Verbindung mit dem Smartphone:
1.  Aktivieren Sie Bluetooth®* an Ihrem Smartphone.
2.  Schalten Sie das EFD-150 ein und drücken Sie lange auf die Funksignal-/Bluetooth*-Taste [7], um Bluetooth* am 
LED-Licht zu aktivieren. Das Symbol [22] erscheint auf dem Display.
Hinweis: Damit Sie Bluetooth* einschalten können, muss das Funksignal auf „Off“ gestellt sein.
3.  Öffnen Sie die Jinbei App und verbinden Sie das LED-Licht.

• Hinweis: Wenn Sie das LED-Licht mit der App auf einem anderen Smartphone verbinden möchten, drücken Sie 
dreimal kurz den Einstellknopf [3], um das Bluetooth*-Signal zurückzusetzen. 

QR-Code für Android-App QR-Code für iOS-App



Gerät schaltet nicht ein
• Bitte prüfen Sie bei Netzbetrieb den korrekten Sitz des Netzkabels. 
• Bitte prüfen Sie (ggf. mit einem geeigneten Messgerät), ob an der Steckdose Spannung für das Netzkabel 

anliegt. 
• Bitte überprüfen Sie die Geräte-/Haussicherung. Wechseln Sie ggf. die Sicherung(en) aus. 

Funkfernbedienung funktioniert nicht
• Bitte prüfen Sie, ob die Batterien / Akkus der Funkfernbedienung nicht leer sind. 
• Überprüfen Sie bitte, ob am LED-Dauerlicht und an der Funkfernbedienung identische ID-Nummern / Funk- 

kanäle eingestellt sind. 
• Prüfen Sie bitte, ob andere Geräte in der Umgebung mit der gleichen Funkfrequenz arbeiten und schalten Sie

diese ggf. aus. 

Hinweis
Es ist nicht sichergestellt, dass immer alle Kameramodelle unterstützt werden. Auch kann es zu Einschränkungen in 
der Funktionalität oder bei Kombinationen von verschiedenen technischen Möglichkeiten kommen.

Falls ein Problem weiterbesteht, kontaktieren Sie bitte Ihren Jinbei Händler.

Störungssuche / Fehlerbehebung

14
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Technische Details EFD-150
Lichtquelle:

Leistung:  

Leistungsregelung:

Beleuchtungsstärke:

Farbtemperatureinstellung:

Farbwiedergabeindex /  
Color Rendering Index CRi:

Television Lighting Consistency Index TLCI: > 97 

Funkempfänger: 

Kühlung:  

Weitere Ausstattung:  

integriert
2,4 GHz, Empfangsbereich über 100 m
32 Kanäle (00 – 31)
16 Gruppen (A – J / L / O / P / Q / S / U)

Lüfter (ausschaltbar mit einer maximalen Leistung von 30 %)

LC-Display
Schirmhalterung
Bowens S-type Bajonett 
Stativbefestigung 
Tragegriff

LED, > 100.000 h

150 W

0 – 100 %, in 1 %-Schritten

>  6400 lx (1 m) 

5500 K ± 200 K

Ra > 97 
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Technische Details EFD-150

Stromversorgung:

Kompatible Funkfernbedienungen:  

Maße:  

Gewicht:  

100 % Leistung: 95 min 
50 % Leistung: 190 min 
10 % Leistung: 950 min

Jinbei EF-RC
Jinbei TR-Q7 & TR-V6

28 x 18,5 x 13,5 cm (L x B x H)

2,5 kg (ohne Akkus)

*Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. und die Verwendung dieser Marken
durch Jinbei erfolgt unter Lizenz. Andere Warenzeichen und Handelsnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Stand: Juli 2020. Technische Details sind ohne Vorankündigung änderbar. Druckfehler und Irrtümer vorbehalten. Das Reproduzieren 
dieser  Bedienungsanleitung – auch auszugsweise – ist nicht gestattet. 

Bluetooth*-Funktion

Lichteffekte

App-Bedienung, Reichweite > 15 m

TV | Flackernde Glühbirne | Feuerwerk | Gewitter-Modus 1 / 2 / 3 | Blink-
Modus 1 / 2 / 3

100 - 265 V, 50 / 60 Hz
Akkubetrieb durch 1 oder 2 V-Mount Akkus (max. je 14,8 V) möglich – 
nicht im Lieferumfang enthalten (zusätzlicher Adapter erforderlich, 
ebenfalls nicht im Lieferumfang enthalten) 

Akkulaufzeit: 2 V-Mount Akkus 190 Wh:  



RCP Handels-GmbH & Co. KG 
In de Tarpen 42

D-22848 Norderstedt
Germany

Phone: +49 40 270750 400
info@jinbei-deutschland.de 
www.jinbei-deutschland.de

EFD-150

100 - 265 V ~ AC

www.jinbei-deutschland.de
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